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Piivillinen Kiannon lkera.

Tuskin olin  saanut kiisiini
uusimmasta kirjapaketista kor-
pikirjailija Ilmari Kian-
nopn uutuuden "Poika maail-
man kylilld”, kun matkal.a pa-
latiuani tapasin  poydiltian:
hinen tutulla kidsialallaan kir-
joitetun  kortin, josty sain sen
verran selvad, etid tajusin
mestarin samap pidivian aamu-
na saapuneen Ouluun. Oitis
nostin  kuulotorven ja pyoriyi-
Jin tdtun numeéron Tervaho-
viin.,  Keskus tunsi nimen,
kuinkapas ei olisi tuntenut, ja
kohta kuului jo Iki-Kiannon
adni langan pdidssia. Eipd silld,
eivit kaikki tunnekaan Olihan
korpikirjailija  soitianur posti-
toimistoommekin  ja tiedustel-
lut sille ja sille nimelle poste
restan.entea, Kuka lie satiunut
kesdtyttd langan pidhdn, ala-
mittammen, kun oli tavautianu:
kirjailijamesiarilla nimen mo-
neen keniaan enmenkuin oli ar-
vanut katsoa oliko vaiko ei, si-
td peedrrii,

Tunnin kulutiua sitten tapa-
sin tutun miehey Arinan ruoka-
poyddssi ja tutustuin myés
Kiannon sihteeriin, neiti Inkeri
Jokiseen,. jonka enemmin tai

Panun .l

viithemmén mieluisana tehiivii-|
nii on mm, koettaa huolehtia sii-
td, etiei kisialaltaankin kuului-
san Kiannon kidesid lihde ko-
vin monta sellaista korttia kuin
se entinen, josia hyvid kirjaili-
jaystavd oli ldhetianyt seuraa-
vansisialtoisen kiitoksen: Kiitos
kaunis komistasi, josta tosip en
mitddn selvdd saanut!

Kianto, jota turhaan viime
syksyni oivottelimme siihen
Merikoski-kerhon ensimmiiseen
oululaiseen kirjailijama‘ineaan,
ei olekaan viime vuosina paljon
nayttiytynyt Oulussa, joka on
nykyisin monta hinep hyvia
ystivdansd ja hengenheimolajs-
taan kéyhempi. Ny: oli hin
kuicenkin ldhtenyt tédti kaucta
kotikonnuilleen mielitekonaap
niaytrdd meiti Jokiselle Oulum-
me ‘keskikesiisen parhaimmil-
laan, tdynni valoa. Hyvin jak-
soi Kianio muuten . mutta ham-
maslddkidridan manaili kuy oli
sellaiset hampaat sorvannu:, et-
td jo niiden ldheisyyskin ikidn-
kuin sdteili kipuja koko péi-
koppaan, Tiedimmehiy Iikoon,
kiivaan herran! Vai jokohan
mignitiin liian intiimeihin asioi-
hin! '

Kianto oli matkalla Suomus-

Iin,

salmelleen, jonne veri kerta

kerran jilkeen vetdd, Kyselin
Turjaniinnan vaiheista ja kuu-
ettd uusi kurkihirsi jo on
tennustalo oli aioitu pys.y:tda
paikoillaan. Taméin jilleenra-
vhtd  suvoraviivaisten piirustus-
ten mukaan kuin muukin uu-
tistalor nykyaikana, mutta se-
hin ei tietenkdén tyydyttinyt
taiteilijaa, Ja monien mu:kien,
kirjeitten ja hakemusten jil-
keen sal kruununtorppari
Kianto, kuten hin myos joskus
on Iinseddn karahteerannu:, tah-
tonsa  perille: Rakennukseen
tulee kuin tuleekin kotoisa uloke
(vai miksi hdntid kutsuisi), jon-
ka pohjapiirroksen I. K. piirsi
luultavasti cupakkalaatikon
kanteen Kuinkas Eino Railo
tdleaakaan muisielmaromaanis-
saan Mennyt kesd"”. ettid tu-
pakkilaatiko: kaucta wvuosikym-
menien ovat palvelleet jhmisten
mieluisimpien haaveiiten, omien
kotlen, kesd- ja kalamajojen,
pohjapiirrosten koeken:tini,

Siellihdn  ahertaa Suomus-
salmen Terividniemessiin myos
Vanha Postineiti; kirjailijamme
iikds sisar., ihmeellinen vanha
titl, joka yksin on jaksanu: pa-
lata keria kerran jidlkeen hivi-
cettvyn  kotiinsa, mniin tarkoin
hidviletiyyn, etti sielld viimeksi-
kidn ei  ollut jiljelld muuta
kuin seinit, Kaikki ir‘ain venei-
td myoten oli fallautunu: kah-
den sodan ja kahden vieraan
armeijan jalkoihin

Pitkistd aikaa on siis Kian-

[non kidestd ja konees:a ilmes-

tynyt  uuiuus, tuo jo mainittu
"Poika maailmap kylilld”. Ja
siitd oli kirjailija vihainen, kun
¢;  hin vield ollut kus.antajal-
taan  saanut kappaleitakaan
teoksestaan, (Rajansa kait lie
pos.inkin  hakeutumiskyvylld!)
Rahalla ostamalla oli hin mu-
kanaan olevan kappaleensakin
oululaisesta kirjakaupasta
hankkinut ja sitd selaillen ju-
teltiin  muisty suunnicelmista,
joihin sisdltyy mm, "Moskovan
maisieri”, jonka Lkorehtuurit
kuuluvat ajavan kieriolaista
takaa. Joten kylld vanhuus vie-
14 on kaukana tdstd mestarisca,
vaikka tukka ja pukinparia
ovatkin valkoiset, vaikka ne
vietdvidn hampaa: ovat aiheut-
tanee: tavallisuudesta poikkea-
vay laihtumisen ja vaikka varsi
hituisen jo painuukin, sen ver-
ran kuin vanhalle herralle kuu-
luu.  Kuinkas se veli Kitkalai-
nen kevidi-Kaltiossa  kirjoit:i-
kaan: "Sitipaitsi Ilmari Kianto
ei ole luovana kirjailijana vield-
kddn mennytid  miestd”
viittaus  dskeisiin  teoksiin —,
"puhumacta siitd, miti hidnen
kyniistddn on jatkuvasti lihte-
nyt” — Mainitut ‘eokset kun
ova:  vanhoja késikirjoituksia,
muita mitd vield uutta mieliku-
vitus  olleista ja menneistd
muovannee!

Terve ja terve kiiymid, Tur-
janlinnassa! —

"Panu.




